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Leyes Mandatarias Para Reciclaje

Comercial Afectara a Muchos Negocios

Empezando el 1 de Julio, 2012, La Ley del Estado AB32 (Acto de Soluciones al Calentamien-
to Global), y la nueva ley AB341 (Desechos Sélidos: Diversidad) requiere que un significante
numero de negocios implementen un programa de reciclaje. Porque, la industria de basura
sdlida se ha identificado como fuente significativa de emisiones de gas de invernadero, el
propdsito primario de estas leyes es reducir la cantidad de emisiones de gas de invernadero,
separando mas basura comercial al reciclar. El aumentar las tarifas de reciclaje, puede
reducir el volumen de mercancias hechas de materias primas en fabricas fésiles donde se
quema combustible, y también reduce la cantidad de metano lanzado de los campos de
basura de descomponer los materiales orgdnicos. Ademds, al incrementar las tarifas de
reciclar, aumentara el beneficio de preservar espacio en el campo de basura.

éPorqué el Mandato de Reciclaje Apunta Hacia el Sector Comercial?

Aproximadamente el 75% de basura en los campos de basura en California, viene de
fuentes comerciales y la mitad de esos materiales tirados son facilmente reciclables. Esto
sugiere que las tarifas de reciclaje en el sector comercial estdn quedando muy por detrds en
comparacion de los residentes unifamiliares.

éSe Vera Afectado mi Negocio, Edificio de Apartamento o Agencia Publica?

Bajo la legislacién, “negocios” que pudieran ser sujetos al mandato de reciclaje, deberdn ser
definidos para incluir: entidades comerciales, viviendas multi-familiar, organizaciones no
lucrativos, distritos escolares/escuelas y universidades/colegios. Si su negocio requiere el
criterio especifico abajo, se requerird implementar un programa de reciclaje.

M Entidades Comerciales/Agencias Publicas/No Lucrativos, etc., que generan 4 yardas
cibicas (aproximadamente 800 galones) o mds de basura por semana.

M Viviendas Multi-Familiares con 5 o mds unidades (sin importar la cantidad de basura por
semana).

A principios del 2012, El Personal de la Divisiéon de Desechos Sélidos de la Ciudad de
Lompoc, contactara a “negocios” que serdn afectados por las nuevas leyes de reciclaje.
El personal también estard disponible para asistir con servicios de reciclaje.

Servicios de Reciclaje Ofrecidos por La Ciudad

La Divisién de Desechos Sélidos De La Ciudad de Lompoc ofrece a sus clientes varios tipos de
opciones de reciclaje, los cuales todos son ofrecidos sin ningin costo adicional. Los siguientes
servicios de reciclaje disponibles son:

Commingled Recycling

Cardboard Recycling Green Waste Recycling
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¢En Donde Puedo Encontrar Mas Informacion de El Nuevo Requerimiento de Reciclaje?
Para informacién adicional, puede visitar la préxima pdgina de internet:
http:/www.calrecycle.ca.gov/climate /Recycling /default.htm

Ciudad de Lompoc, Division de Desechos Sélidos = 1300 W. Laurel Avenue = (805) 875-8024 = www.cityoflompoc.com



Reciclaje de Arboles Navidefios

Enero 2 - 6, 2012

(Ha pensado que hacer con su drbol navidefio cuando la temporada de fiestas alld terminado? La
Semana de Reciclaje de Arboles Navidefios es la respuesta...

Coloque su darbol navidefio afuera de su casa, a las 7:00 a.m., el lunes, 2 de enero, donde
normalmente coloca su contenedor de basura, y serd recogido en esa semana sin costo alguno. La
Ciudad de Lompoc a contratado los servicios de West Coast Arborists para que colecten y muelan
los drboles en trozos pequefos de madera. Los trozos se utilizaran en los paisajes de la ciudad.

Si se perdié la recogida, puede traer su arbol al Campo de Basura de La Ciudad de Lompoc sin
costo alguno. Ya sea que ponga su arbol afuera para la coleccién o lo traiga al campo de
basura, asegurese de retirar todas las decoraciones, plasticos o metal.

Preguntas Frecuentes de Reciclaje

Although recycling has never been more convenient, it can still be challenging to know exactly what can, and cannot, be placed
in your blue-lidded recycling container. One of the reasons for this, is that the list of approved materials often expands over
time. In other cases, customers have questions on how to prepare materials before placing them in their container. Please see
below for answers to the most frequently asked questions.

éPuedo reciclar bolsas de plastico? ¢Si es asi, que clase ¢Debo enjuagar mis contenedores antes de ponerlos en
de bolsas y donde puedo reciclarlas? el bote de reciclaje?

iPor supuesto que si! Los siguientes Una enjuagada rdpida es buena idea
tipos de bolsas de plastico pueden para las jarras y envases que
reciclarse a través de su recipiente contienen residuos de comida - pero
de reciclaje que pone afuera de su no necesitan estar brillando de limpio.
casa y también en la mayoria de Botes y botellas de bebidas, solamente
supermercados y fiendas de necesitan estar libre de liquidos. La
farmacia (ej., CVS): bolsas de preocupacién principal es asegurarse
compras y de mandado, bolsas que su papel reciclado este libre de
de verdura, bolsas de periédico, comida y liquidos, lo que podria

bolsas de pan, bolsas de tintoreria y también las bolsitas impedir que sea reciclado apropiadamente.

ziplock. ;Y que es mejor que reciclarlas? Reduzca el

aumento de uso de bolsas al utilizar las bolsas reusables ¢Cuales son las cosas mas comunes que son puestas en
de tela cada vez que valla al mandado. el contenedor con tapa azul que no son reciclables?

Las peores ofensas de reciclaje incluyen lo siguiente:
Las bolsas de plastico deben estar limpias, secas y libre de

residuos antes de ser recicladas. También, favor de poner ® material de hielo seco
las bolsas juntas y q'rquqs-.’ Esto |mped|.r’o| que Io's’ bolsas e papel de mano, papel de bafio y papel de suelo
vuelen durante la operacién de coleccién, también ayuda R | d Rk | t6n de lech .
cuando estdn separando el material en la Facilidad de papel encerado (ejemplo, cartén de leche y nieve)
Material Recuperado. ® botes de aerosol (aunque tenga
poco contenido)

¢Necesito remover tapaderas de las jarras y botellas ® vidrio de ventana @
antes de reciclarlas? ® focos (de cualquier tipo) NON
Seria mejor quitar las tapaderas si -

® electrénicos
son de diferente material al de el s de bi RE%E#EBLE
contenedor, como por ejemplo, una ¢ cajas de pizza con grasa y queso |
tapadera de metal en una jarra de ® cerdmica y barro
vidrio. Una vez removida, la ® desechos peligrosos (pintura, limpiadores, etc.)

tapadera de metal puede ser
reciclada. Si la tapadera es del
mismo material que el del envase,
esta bien dejarla puesta.

(Algunos de los materiales mencionados arriba son
reciclables, sélo que no a través de su coleccidn del
contenedor de casa. Llamar al (805) 875-8024

para mds informacidn).
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Centros de Reciclar Aceite

Coleccion de Reciclaje

Centros de Reciclaje

y Filtros Usados

Los siguientes centros aceptan aceite y
filtros usados. Llame para horarios de
operacion.

Aeropuerto de la Ciudad
1801 North H Street

Centro de Reciclaje
1585 North V Street

City Corporate Yard
1300 W. Laurel Avenue

Campo de Basura
Al termino de la calle Avalon

Napa Auto Parts
1100 North H Street

Perry’s Auto Parts
111 South F Street

Vaya al 1300 W. Laurel Avenue por

un recipiente de aceite gratis!

Centros Certificados del Estado
Estos centros ofrecen 40 centavos por
galén.

Kragen Auto Parts
511 West Central Avenue

Auto Zone*
538 North H Street

RECYCLE
SED OTL

*No aceptan filiros de aceite

Desechos Peligrosos

Centro de Coleccion de Desechos
Peligrosos

Arregle apropiadamente sus pesticidas,
fluidos de automévil, pintura, baterias y
otros quimicos. Llame al 875-8024 para
una cita.

Clinica PUblica
Traiga sus jeringas usadas y recibird un
contenedor nuevo para sus jeringas
completamente gratis. Abierto entre las
8:00 a.m. y 11:30 am; y 1:30 pm y 4:30
pm.

301 North R Street, Ste. C

Mezclas Recicladas: Favor de
colocar el siguiente material en su
recipiente con tapadera azul:

Papel y Cartén

Periédicos, papel
blanco y de color,
revistas, catdlogos,
bolsas de papel,
cajas de cereal,
cartén aplastado.

Vidrio

Botellas y Jarras
(retirar popotes,
tapaderas y comida)

Plésticos

Botes y botellas de pldstico

(#1 - #7), incluyendo botellas de
agua, refresco, galones de leche,
contenedores de detergente y
shampoo, charolas de comida,
botes de mostaza y ketchup, y
bolsas de plastico (atadas
solamente).

Favor de retirar comida/liquidos y
tapaderas.

Metal

Latas y botes;
latas y charolas
de aluminio,
(retirar comida;
etiquetas OK)

Reciclaje de Jardin:

Favor de poner el siguiente material
en su recipiente con tapadera
verde: Pasto, hojas, ramas
pequefias. No poner basura,

= desecho de
animales,
macetas,
tierra

o piedras
en este
contendor.
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El Centro de Reciclaje acepta los
siguientes materiales:

® Botes de aluminio
® Vidrio claro y de color

® Botellas de plastico y
contenedores

® Papel de oficina

Bolsas de pldstico
(atadas solamente)

Periédicos
Revistas y directorios

Cartén

Cajas de cereal

iNO MUEBLES NI APARATOS!
1585 North V Street

El Campo de Basura de La Ciudad
acepta los siguientes materiales
para reciclaje:

anticongelante * baterias de carro ®
aceite usado * filtros de aceite ®
metal y madera * drboles y otro
tipo de plantacién ¢ llantas usadas ®
aparatos grandes * asfalto ¢
concreto * electrénicos ® cartén

Lunes - Viernes, 7:30 a.m. a 4 p.m.;
Fin de Semana, 10 a.m. a 3:45 p.m.
Al termino de la calle Avalon

“Drive-In Recycling” Sitios que
compran sus reciclajes - Reciba un
re-embolso por sus botes de
aluminio, botellas de vidrio y
pldstico.

Localidades:

2126 /2 North H St.

1028 North H St.
(detrds de Ace Hardware)

501 W. Ocean
(detrds de Ocean Liquor)




Programa de Graffiti

en Lompoc

Aunque el Departamento de Policia de Lompoc ha encabe-
zado el programa de graffiti de la ciudad por afios, este
programa dependia de la disponibilidad de voluntarios que
no todo el tiempo podian proporcionar la estabilidad que
este programa necesita. Es por eso, que en un esfuerzo para
alentar y apresurar la limpieza de graffiti en la ciudad, La
Ciudad de Lompoc recientemente contrato a un Oficial de
Disminucién de Graffiti.

El programa es primordialmente pagado con fondos
redesarrollados del estado y es implementado por la
Divisién de Desecho Sélidos en conjunto con el Departamento
de Policia. Con mas de 20 incidentes de graffiti cada
semana, la fortaleza de este programa serd un gran
beneficio para la comunidad.

El nuevo Oficial de Disminucién de Graffiti, aborda graffiti
en paredes, cercas y otros objetos en la via piblica. Sin
embargo, los duefios y gerentes de propiedades podrian
recibir un aviso para remover graffiti cuando es encontrado
en propiedad privada.

Los ciudadanos de
Lompoc pueden
ayudar al reportar
incidentes de graffiti.
Para hacer un
reporte, favor de
llamar al Oficial de | ;
Cédigos de Desechos [
Sélidos a (805)
875-8033.

La evolucion de un bote de basura

iMarque Su Calendario!

Eventos Futuros

Lunes, 2 de Enero, 2012
Semana de Coleccién de Arboles Navidefios

Miércoles, 8 de Febrero, 2012
Dia de Coleccién de Llantas. Liame (805) 875-8024 de
antemano para hacer una cita o para mas informacién.

Horarios de Coleccién de Basura para Dias Feriados
Si su coleccidn de basura cae en, o es después de, un dia
festivo, su servicio se atrasara un dia esa semana.

Viernes, 23 de Diciembre, 2011, Dia Festivo En
Observaciéon Para la Ciudad
Coleccion regular

Horario festivo para el Campo de Basura
(10:00 a.m. - 3:45 p.m.)

Domingo, 25 de Diciembre, 2011, Navidad
Campo de Basura cerrado

Lunes, 26 de Diciembre, 2011, Dia Festivo En
Observaciéon Para la Ciudad
Coleccioén regular

Horario festivo para el Campo de Basura
(10:00 a.m. - 3:45 p.m.)

Domingo, 1 de Enero, 2012, Ao Nuevo
Campo de Basura cerrado

Lunes, 2 de Enero, 2012, Dia Festivo En
Observacion Para la Ciudad
Coleccién regular
Horario festivo para el Campo de Basura
(10:00 a.m. - 3:45 p.m.)

Lunes, 16 de Enero, 2012, Dia de Martin Luther King Jr.
No habrd coleccién
Coleccién atrasada un dia toda la semana
Campo de Basura cerrado

Lunes, Febrero 20, 2012, Dia Del Presidente
No habrd coleccién
Coleccién atrasada un dia toda la semana
Campo de Basura cerrado

Recursos Importantes

Servicio de Coleccién 875-8024
Programas de Reciclaje 875-8024 o 875-8027
Campo de Basura 736-9042

Sitios de Internet:
Ciudad de Lompoc
SB County Recycling
Cal Recycle

www.cityoflompoc.com
www.lessismore.org
www.calrecycle.ca.gov
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